SQVIO® Transmisor AUX con funcion manos libres
modelo: TR-13
Manual de usuario

SQVIO° Transmissor AUX com fungéo de mdos livres
modelo: TR-13
Manual do usuério

iGracias por elegir un producto de Savio

1(ySi nuestro producto cumple sus expectativas, comparta su
opinién con otras personas en el portal ceneo.pl, en las redes
sociales o en la pagina web donde realizé la compra. Si desea
mostrar su dispositivo en nuestra pagina de Facebook de SAVIO
estaremos encantados.

H-Si hay algo que podamos mejorar en nuestros productos, es-

cribanos a: support@savio.pl

Gracias a sus comentarios, podremos adaptar mejor el producto a
sus expectativas.

Antes de empezar a utilizar el aparato adquirido se recomienda
leer todo el manual.

1 lacién del dispositivo:
1.1 Conecte el cable USB a una toma USB libre en el coche o cargador.
1.2 Conecte el cable mini Jack 3.5 mm a la toma AUX.

1.3 Encienda el modo Bluetooth en el dispositivo que desee conectar
(p.ej. Smartphone), luego active la busqueda del dispositivo y selec-
cione de la lista SAVIO TR-13. Si el transmisor ya ha sido emparejado
con este dispositivo, se conectaré automaticamente.*

1.4 Eldispositivo estd listo para su uso

* Sj el dispositivo solicita un cédigo de acceso, introduzca “0000” o “1234"

2.Esquema del producto:

1. Reproducir/pausa, Responder/Rechazar

llamadas, Llamar al Gitimo ndmero mar- L4
cado, Activacion del Asistente de Goog- 5
le/siri

2. Encender/Apagar la funcién Bass Boost

3. Micréfono

4. Aumente el volumen, seleccionar la
siguiente pista
5. Disminuir el volumen, seleccionar pista -
anterior
6. Conector de alimentaciéon USB
7. Minijack de 3.5 mm
3.Descripcién de los botones de funcién:
3.1 Alreproducir una cancién:
« Pulsar @ para pausar / reanudar la reproduccién
« Presionary mantener @ encender [ apagar la funcién del Asistente
de Google o Siri
+ Presionary mantener (5 pard aumentar el volumen
« Pulsar para seleccionar la pista anterior
« Presionary mantener @] para disminuir el volumen
+ Pulsar @] para seleccionar la siguiente pista
3.2 Durante (¢3) la entrada de una llamada (funcién manos libres)
« Pulsar para responder una llamada entrante
« Presionar y mantener para rechazar una llamada entrante
« Presionar répidamente 2 veces para llamar al dltimo namero mar-
cado
3.3 Durante (2} una llamada (funcién manos libres)
« Pulsar para terminar la llamada
+ Pulsar y mantener para activar el modo privado (se activa en el
modo smartphone)
3.4 Boton Bass Boost
+ Pulsar para activar [ desactivar la funcién Boost bajo
4.El conjunto contiene:
« Transmisor SAVIO TR-13
+ Manual de usuario
5. Especificaciones técnicas:
« Versién de Bluetooth: 5.1
« Protocolos Bluetooth compatibles: AVRCP, HFP, A2DP
« Compatibilidad: dispositivos con un puerto de audio Jack 3,5 mm
+ Alimentacion: 5 V mediante conector USB
« Llongitud del cable:1,2m
6. Informacion adicional:
« Eldispositivo debe de estar conectado a un cargador USB 5V.
« La conexion del dispositivo a un cargador con funcién de carga rép-
ida podria dafar el producto.

Obrigado por escolher um produto da Savio!

i(Se o nosso produto atender as suas expectativas, compar-
tilhe sua opiniéo com outras pessoas no portal ceneo.pl,
nas redes sociais ou no site onde vocé fez a compra. Se de-
sejar mostrar seu dispositivo na nossa pagina do Facebook
da SAVIO, ficaremos felizes.

X)-Se houver algo que possamos melhorar em nossos pro-
" dutos, escreva para: support@savio.pl

Gragas aos seus comentdrios, poderemos adaptar melhor o
produto &s suas expectativas.

Antes de comegcar a usar o aparelho adquirido, recomenda-se ler
todo o manual.

1 lagéo do dispositivo:
1.1 Conecte o cabo USB a uma tomada USB livre no carro ou no carregador.
12 Conecte o cabo mini Jack de 35 mm & entrada AUX.
1.3 Ative 0 modo Bluetooth no dispositivo que deseja conectar (por exemplo,
smartphone), em seguida, inicie a busca de dispositivos e selecione SAVIO
TR-13 na lista. Se o transmissor jé tiver sido emparelhado com esse dispo-
sitivo, ele se conectard automaticamente.*
1.4 Odispositivo estd pronto para uso.
*Se o dispositivo solicitar um cédigo de acesso, insira “0000” ou “1234".
2. Esquema do produto:
1. Reproduzir/pause, Atender/Reje-
itar chamadas, Ligar para o Gl-
timo nimero discado, Ativagdo
do Assistente do Google/Siri
2. Lligar/Desligar a fungdo Bass Boost
3. Microfone
4. Aumentar o volume, sele-
cionar a préxima faixa
5. Diminuir o volume, selecio-
nar a faixa anterior
6. Conector de alimentagéo USB
7. Minijack de 3,5 mm
3. Descripcion de los botones de funcion:
3.1 Alreproducir una cancién:
Pulsar @ para pausar / reanudar la reproduccion
Presionar y mantener @ para encender | apagar la funcién del
Asistente de Google o Siri
Presionar y mantener [ para aumentar el volumen
Pulsar ) para seleccionar la pista anterior
Presionar y mantener @] para disminuir el volumen
Pulsar ) _para seleccionar la siguiente pista
3.2 Durante @ la entrada de una llamada (funcién manos libres):
«+ Pulsar para responder una llamada entrante
« Presionar y mantener para rechazar una llamada entrante
« Presionar rapidamente 2 veces para llamar al Gltimo namero mar-
cado
3.3 Durante () una llamada (funcién manos libres):
« Pulsar para terminar la llamada
- Pulsar y mantener para activar el modo privado (se activa en el
modo smartphone)
3.4 Botdo Bass Boost
« Pressionar para ativar / desativar a fungéo Bass Boost
4. O conjunto contém:
« Transmissor SAVIO TR-13
« Manual do usuario
5. Especificagdes técnicas:
«+ Versdo do Bluetooth: 5.1
- Protocolos Bluetooth compativeis: AVRCP, HFP, A2DP
« Compatibilidade: dispositivos com porta de dudio Jack de 3,5 mm
« Alimentagdo: 5 V via conector USB
« Comprimento do cabo: 1,2 m
6. Informacgodes adicionais:
« O dispositivo deve estar conectado a um carregador USB de 5V.
A conexdo do dispositivo a um carregador com fungéo de carga
répida pode danificar o produto.




Garantia:

El fabricante ofrece una garantia, por un periodo no inferior al
minimo requerido por la legislacion vigente, en el pais donde se
adquirié el producto. La informacién detallada sobre la garantia
esta disponible para su descarga en:
www.savio.pl/en/service-and-support

Garantia:

O fabricante oferece uma garantia, por um periodo n&o inferior
ao minimo exigido pela legislagéo aplicdvel, no pais onde o pro-
duto foi adquirido. As informagdes detalhadas sobre a garantia
est&o disponiveis para download em:
www.savio.pl/en/service-and-support

Informacién para clientes y contratistas y comunicacién relativa
areclamaciones

De conformidad con el articulo 13, apartados 1y 2, del Reglamento
general de proteccién de datos (UE) 2016/679 del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (en lo sucesivo, GDPR), le
informamos de que Elmak Sp. z 0.0., con domicilio social en Al. Zot-
nierzy | Armii Wojska Polskiego 20B, 35-301 Rzeszow, se convierte en
el Administrador de sus datos personales. Puede ponerse en con-
tacto con el Especialista en Proteccién General de Datos (SODO)
escribiendo a: SODO, calle Al. Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego
20B, 35-301 Rzeszéw, a través de la direccion de correo electréni-
co: sodo@elmak.pl, y por teléfono al +48 (17) 854 98 14. Sus datos
personales se tratardn para la ejecucion del contrato, de confor-
midad con el articulo 6, apartado 1, letra b), del citado reglamento,
en la medida que resulte de la legislacion fiscal y de la normati-
va financiera.los destinatarios de sus datos personales incluyen
entidades autorizadas por la normativa legal para obtener datos
personales, asi como entidades de procesamiento que prestan
servicios a ElImak Sp. z 0.0. Sus datos personales se almacenardn
sobre la base del interés legitimo del Administrador. Tiene derecho
aacceder a sus datos, asi como a rectificarlos, suprimirlos o limitar
su tratamiento. Tiene derecho a presentar una reclamacién ante
el organismo supervisor si considera que el tratamiento infringe el
GDPR. El suministro de datos personales es voluntario; sin embargo,
sino los facilita, puede negarse a celebrar un contrato o rescindirlo.
Sus datos personales no serdn objeto de una toma de decisiones
automatizada, incluida la elaboracion de perfiles a que se refiere el
articulo 22, apartados 1y 4, del GDPR de 27 de abril de 2016.

Informacgdo para clientes e contratantes e comunicagéo relativa
areclamagées:

De acordo com o artigo 13, pardgrafos 1 e 2, do Regulamento Geral
sobre a Protegéo de Dados (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 27 de abril de 2016 (doravante, GDPR), informamos
que Elmak Sp.z 0.0, com sede em Al. Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego
20B, 35-301 Rzeszéw, torna-se o Administrador de seus dados pes-
soais. Vocé pode entrar em contato com o Especialista em Protegdo
de Dados (SODO) escrevendo para: SODO, Al. Zotnierzy | Armii Wojska
Polskiego 20B, 35-301 Rzeszéw, através do e-mail: sodo@elmak.pl, ou
pelo telefone +48 (17) 854 98 14. Seus dados pessoais serdo tratados
para a execugdo do contrato, de acordo com o artigo 6, paragrafo 1,
letra b), do referido regulamento, na medida em que isso resulte da
legislagdo fiscal e das normas financeiras. Os destinatdrios de seus
dados pessoais incluem entidades autorizadas pela legislagéo a
obter dados pessoais, bem como entidades de processamento que
prestam servigos & EImak Sp. z 0.0. Seus dados pessoais serdo ar-
mazenados com base no interesse legitimo do Administrador. Vocé
tem o direito de acessar seus dados, bem como de corrigi-los, exc-
lui-los ou limitar seu tratamento. Vocé tem o direito de apresentar
uma reclamagéo ao 6rgdo supervisor se considerar que o tratamen-
toinfringe o0 GDPR. O fornecimento de dados pessoais é voluntario; no
entanto, se vocé ndo os fornecer, poderd se recusar a celebrar um
contrato ou rescindi-lo. Seus dados pessoais ndo estardo sujeitos a
decisées automatizadas, incluindo a elaboragéo de perfis conforme
o artigo 22, parégrafos 1e 4, do GDPR de 27 de abril de 2016.

El texto comgleto de la declaracion de conformidad de la UE
esta disponible en el siguiente enlace:
www.savio.pl/en/download

A declaracéo completa de cpnfotmlzgwde da UE pode ser de-

scarregada ajravés do seguinte link:
www.savio.pl/en/downlodd

Informagdo sobre a utilizagéo de aparelhos elétricos e
eletrénicos

Este simbolo indica que os aparelhos elétricos ndo devem
EYescartados com o restante dos residuos domeésticos. Os apa-
relhos usados devem ser entregues em um ponto local de coleta
desse tipo de residuos ou em um centro de reciclagem. Entre em
contato com as autoridades locais para obter informagoes sobre
os métodos de descarte disponiveis na sua drea. Os résiduos de
aparelhos elétricos podem’ conter substancias perigosas Zpor
exemplo, mercario, chumbo, cddmio, cromo, ftolatose) que podem
chegar ao ar, ao solo e as aguas subterrdneas quando se filtram
a partir dos aparelhos usados. A contaminag&o ambiental por es-
sas substancias provoca sua bioacumulagéo, causando lesées ou
doengas em organismos Vvivos, 0 que representa um risco para a
sadde ou vida de pessoas e animais. Os lares podem contribuir
para a protecdo do meio ambiente coletando adequadamente os
residuos. Assim, as substancias perigosas dos equipamentos sdo
neutralizadas e as valiosas matérias=primas secunddrias sdo reu-
tilizadas para a produgdo de novos equipamentos.

Informacién sobre la utilizacién de aparatos eléctricos y elec-
tronicos
Este simbolo indica que los aparatos eléctricos no deben desechar-
se con el resto de residuos domésticos. Los aparatos usados deben
entregarse en un punto local de recogida de este tipo de residuos
0 en un centro de reciclaje. Pbngase en contacto con las autorida-
des locales para obtener informacion sobre los métodos de elimi-
nacion disponibles en su zona. Los residuos de aparatos eléctricos
pueden contener sustancias peligrosas (por ejemplo, mercurio,
plomo, cadmio, cromo, ftalatos) que pueden llegar al aire, al suelo
a las aguas subterr@neas cuando se filtran desde los aparatos
usados. La contaminacién ambiental con estas sustancias provoca
su bioacumulacién, causando lesiones o enfermedades en los or-
gomsmos vivos, lo que supondria un riesgo para la salud o la vida
e las personas y los animales. Los hogares pueden contribuir a la
proteccion del medio ambiente recogiendo adecuadamente los
residuos. De este modo, se neutralizanTas sustancias peligrosas de
los equipos y se reutilizan las valiosas materias primas secundarias
para la produccién de nuevos equipos.

HU Az On nyelvén taldlhato felhasznaléi kézikonyv a kdvetkezd cimen érhetd el:
www.suvio.pl/en/downlood

GR To eyxeLpidlo xpriong oTn YAWOOo® oG elvait dlBéatpo atn dlebBuvon:
www.savio.pl/en/download

CZ Uzivatelska prirucka ve vasem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.pl/en/download

SK PouZivatel'ska priru¢ka vo vasom jazyku je k dispoziciina:
www.suvio.pl/en/downlood

DE Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jasy kalba galima rasti:
www.suvio.pl/en/download

LV LlietotGja rokasgramata jasu valodd ir pieejaoma vietné:
www.savio.pl/en/download

EE Kasutusjuhendi leiate oma keeles all:
www.savio.pl/en/download

BG MoxeTe fa HamepuTe PbKOBOACTBOTO 3a MOTPEBUTENS HA BALIMA €3UK MOA:
www.suvio.pl/en/download

FI  Loydat kayttdoppaan omalla kielelldsi osoitteesta:
www.savio.pl/en/download

FR Vous pouvez trouver le manuel dutilisation dans votre langue sur:
www.savio.pl/en/download

ES Puede encontrar el manual de usuario en su propio idioma en:
www.suvio.pl/en/downlood

NL U kunt de gebruikershandleiding in uw taal vinden op:
www.savio.pl/en/download

HR Korisnicki priruénik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pa ditt sprdk finns pd:
www.suvio.pl/en/downlood

IT  Puoi trovare il manuale utente nella tua lingua su:
www.savio.pl/en/download

PRODUCER:

Elmak Sp.z 0.0.

aleja Zotnierzy | Armii Wojska Polskiego 20B
35-301 Rzeszow

www.savio.pl
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